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ERBICS

HANNS y, HRISTEN

Auf der Alp,
da pibts ...

Zwischen einer Alp und einer
Alm ist ein gewaltiger Unter-
schied. Das kann nur der so rich=
tig erfassen, der beide kennt. Zum
Beispiel ich.

Beginnen wir mit der Alm. Auf

doxrcolbon gibtlo lkai Sind. Ao
serdem findet sie vorwiegend im
Tirol und in Oberbayern statt
und wird von Kiihen sowie Sen-
nerinnen bevolkert, die beide sehr
ansehnliche Oberweiten haben,
wenngleich die bei den Kiihen
weiter rlickwirts angebracht ist.
Auf der Alm wachsen oberbaye-
rischer Gebirgsenzian oder tiro-
lerischer Zirbengeist, je nach
Lage. Manchmal, in Grenznihe,
auch beide, da ja nicht ununter-
brochen Grenzwichter den gei-
stigen Austausch zwischen stam-
mesverwandten Nachbarldndern
unterbinden kénnen. Dass es auf
der Alm kai Siind gibt, liegt dar-
an, dass die meisten Tatigkeiten,
die unten im Tal als siindhaft
gelten, auf der Alm nicht als
Stinde angesehen werden, weil’s
dort mangels Nachbarn niemand
sieht, wenn man sie ausiibt. Frii-
her sah man’s manchmal nach
einiger Zeit dennoch, aber die
Segnungen der Pille haben sich
langst auch oberhalb der Baum-
grenze ausgewirkt.

Nun kommt die Alp. Sie fin-
det in der Schweiz statt und
wird von Sennen bevolkert sowie
von Nutztieren, iibenden Militar-
personen und Touristen mit ro-
ten Wollstriimpfen und einem nie
endenden Vorrat von Abfillen,
die sie unbekiimmert wegwerfen.
In kulinarischer Hinsicht besteht
die Alp aus Milch, Kise, Hard-
opfler (Trédsch, Kriiiiter oder
Grappa, je nach Lage) sowie
Teigwaren, die zwecks Erhohung
des Nahrwertes mit Kartoffeln
gemischt werden. Noch nie hat
jemand behauptet, dass es auf
der Alp kai Stind gibe. Es hat
aber auch noch nie jemand ge-
sagt, es gibe Siind auf der Alp.
Jeder Gedanke an Siinde ist auf
der Alp ungeheuer deplaziert.
Solchene Sennen erwecken in
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einem ja vielfdltige Gedanken.
Der Gedanke an Siinde jedoch
befindet sich nicht unter letzte-
ren.

Freilich gibt es auch Ausnah-
men. Ich kenne eine Alp im Tes-
sin. Sie ist beriihmt wegen ihrer
Aussicht. Wer sie besuchen will,
hat alle Aussicht darauf, alles
Notwendige im Rucksack selber
hinauftragen zu diirfen. Ausser-
dem sieht man zwei Tiler, so-
fern es im Nebel, der im ewig
sonnigen Tessin an der Tages-
ordnung ist, fiir kurze Zeit ein-
mal ein Loch gibt. Mit dem
Feldstecher sieht man dann auch
andere Alpen auf anderen Ber-
gen, und dort erkennt man stets
Leute, die mit Feldstechern her-
umstehen und die Alp betrach-
ten, auf der ich stehe. Es findet
also ein reger optischer Aus-
tausch statt. Auf der Alp, von
der ich rede, hat er bereits den
Namen Teleschau bekommen.
Das Programm ist nicht sehr
vielseitig, dafiir aber entbehrt es

jeglicher Aufregungen und blo-
Ucn INOIIentare.

Uebrigens heisst die Teleschau
manchmal auch Teleshow (ge-
sprochen: Teleschoof), aher nur
dann, wenn man im Feldstecher
auf der anderen Talseite Schafe
beim Weiden sehen kann. Auf
besagter Alp gibt’s neuerdings
manchmal auch Schafe, und zwar
sind das ostfriesische Milch-
schafe. Ostfriesland ist ein sehr
ebenes Land in knapp Meeres-
hohe. Was die ostfriesischen
Schafe ausgerechnet in 880 Me-
ter Hohe ins Tessin getrieben
hat, ist unklar. Aber schliesslich
kommen ja auch Touristen aus
dem Ruhrgebiet auf die Alp. Es
muss der Drang nach Hoherem
sein, der beide beseelt. Ich habe
auf der Alp auch schon einen Ge-
nossenschaftsbock getroffen. Das
ist nicht ein sexuell haltloser
Funktiondr des Coop oder der
Migros, sondern ein méannliches
Schaf aus Ostfriesland, das auf
der Alp mit den weiblichen Scha-
fen das tun sollte, was die Sen-
nerinnen auf der Alm als kai
Siind ansehen. Der Bock tat es
jedoch nicht, weil er sich (als
bergungewohnter Ostfriese) ein
Bein iibertreten hatte. Statt seine
siindlosen Pflichten zu erfiillen,
hinkte er herum und liess sich
von jedermann und jederschaf
bedauern. Das tat ihm sichtlich
gut, dem Genossen Schafbock.

Ich denke zwar sehr oft und
sehr liebevoll an die Alp im Tes-
sin, aber jetzt hidtte ich sicher
nicht an sie gedacht, wenn ich

nicht vor mir ein Buch liegen
hitte, das mich an sie erinnert.
Es ist der neueste Band der ge-

Riiegg. Weniger vornehm aus-

sammelten Werke von Kathrin

“gedriickt; es ist ihr zweites Buch.

Das erste hiess «Kleine Welt im
Tessin» und war ein Besteller.
Jeder Freund des Tessins, der
von ihm horte, bestellte es in sei-
ner Buchhandlung. (Ich bin ge-
spannt, ob es dem Setzer gelingt,
das Wort «Besteller» zu setzen
und nicht «Bestseller». Friiher
war’s umgekehrt ...) Das neue
Buch heisst «Dies ist mein Tal —
dies ist mein Dorf». Das besitz-
anzeigende Firwort «mein» darf
einen nicht zu der Annahme ver-
leiten, die Kathrin Riiegg hitte
mit ihrem ersten Buch so viel
Geld verdient, dass sie ein gan-
zes Tal im Tessin samt einem
Dorf kaufen konnte. Es bedeutet
vielmehr, dass sie sich in dem
Dorf in dem Tal einfach sau-
massig wohlfiihlt. So wie jemand
sagt «Dies ist meine Katze!»,
und die Katze denkt gar nicht
daran, diesem Jemand zu geho-
ren. Sie gestattet ihm hochstens,
in ihrer Umgebung ein beschei-
denes Leben zu fithren und ihr
die Sorgen um Unterkunft und
Verpflegung abzunehmen. Dass
ich da von einer Katze schreibe,
ist kein Zufall: Kathrin Riiegg
ist von Katzen umwimmelt. Aus-
serdem besitzt sie Mengen von
weiteren Tieren, darunter den
streitbaren Fridolin. Nicht den,
den Sie aus dem Nebelspalter
kennen, sondern einen Giiggel.

Ich mochte Ihnen dringendst g

anraten, dieses zweite Buch der
Kathrin Riiegg auf gar keinen

Fall zu lesen. Wenn Sic es nim-
lich tdten, wiirden Sie sofort von
der Idee angefressen, dass Sie
selber umgehend in einem welt-
abgeschiedenen Tessiner Daorf in
einem Haus aus Granit und Ka-
stanienholz leben miissten, weil
man dort ein Leben fiihren kann,
das den Ausdruck «Leben» au
wirklich verdient. Und wohin
wiirde das fiithren? So viele welt-
abgeschiedene Dorfer gibt's im
Tessin gar nicht. Und ob Sie der
richtige Mensch fiir so ein Leben
sind, mochte ich auch noch stark
in Zweifel stellen. Ich habe da
meine eigenen Erfahrungen mit
der Tessiner Alp (siche oben).
Die Kathrin (italienisch: Cate-
rina) Rilegg jedoch ist der rich-
tige Mensch fiir so ein Leben.
Als ich sie vor Jahren in Basel
kennenlernte, in einer ungeheuer
gepflegten Boutique voll schéner
Dinge, hiatte ich’s nicht fiir mog-
lich gehalten. Die Kathrin wahr-
scheinlich auch nicht ...
Notabene: vielleicht lesen Sie
das Buch trotzdem. Ich bin sogar
ganz sicher, dass Sie’s lesen wer-
den. Am Cheminée Ihrer Neu-
bauwohnung am besten, bei einer
Polenta aus Rapidmais. Und es
wird Thnen sicher soviel Freude
machen, von Kathrins Erlebnis-
sen in ihrem Dorf in ihrem Tal
zu lesen, wie es mir gemacht hat.
Aber bleiben Sie um Himimels
willen dort, wo Sie sind. Irgend-
wo in der Schweiz muss es doch
noch ein Tal geben, in dem nur
Ureinwohner leben und soclche

Menschen wie die Kathrin Riiegg!

Kathrin Riiegg: Dies ist mein Tal —
dies ist mein Dorf. Tessiner Tagebuch.
Albert Miiller Verlag Riischlikon.
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